AOEt mkrNd - lumixr kiv k«t,
advaita makaranda - lakfimédhara kavi kata |

kgaJikr[acaNt-nmNmaehaBxye nm>,
AnNtanNdk«:[ay jgNm<gl-mUtRye. 1.

kadaknakiraéacanta-namanmohdbdhaye namau |
anantanandakanéaya jaganmaigala-murtaye || 1]|

1. Salutations to Lord Krishna, who is infinite bliss, whose
form is auspicious to the whole universe, and who by a mere
beam of His glance, dries up the oceanof delusion of those
who surrender to Him.

kqa] = kaoakna = glance
ikr[ = kiraéa = rays
AacaNt =acanta = swallows
nmt! = namat =surrender
maeh =moha = delusion
ABxye = abdhaye =ocean
nm> =namau = salutations
AnNt =ananta = infinite
AanNd =ananda = bliss
k«:[ay =kaféaya =to Krishna
jgt! = Jagat = universe
m<gl =maigala = auspicious
mUtRye =mirtaye = (tothe) Form

AhmiSm sda Eaim kdaicUahmiay>,
alEvahmt> isi< si%2danNd I][m!. 2.

ahamasmi sada bhami kadacinndhamapriyau |
brahmaivéhamatau siddhaa saccidananda lakhaéam || 2]|

2. Ever existent and luminous am I; never am I not dear to myself. Therefore,
it is established that Brahman, of the nature of Existence-Consciousness-Bliss,
aloneam I.

Ahm! =aham =l
AiSm =asmi =am
sda =sada = always
Eaim =bhami = shine



kdaict! n =kadacit na = never
Ahm! =aham =1
Aiay> =apriyau =dislike
al =brahma = Brahman
@v =eva = alone
Ahm! =aham =1
At> =atau = therefore
isim! =siddham = established
siY2danNd =saccidananda = Existence-Consciousness-Bliss
[I[m! = lakifhaéam = of the nature of

mYyevaedeit ic™aei¢ jgINxvRpAnm!,
Atae=h<n kw< &0 svR}< svRkar[m!. 3.

mayyevodeti cidvyomni jagadgandharvapattanam |
ato"haa na kathaa brahma sarvajvaa sarvakaraéam || 3]|

3. In Me, the Space of Consciousness, alone does the whole world -
like the castle-in-the-air - arise. How am I, therefore, not Brahman,
the All-knower and the Cause of all?

miy =mayi = inme
@v =eva = alone
%deit =udetr = arises
ictl =cit = consciousness
Vyaei¢ =vyomni = space
jgt! = jagat = the world
gNxvR =gandharva = celestial being
pAnm! =pattanam = city
At> =atau = therefore
Ahm! =aham =1
n =na = not
kw< =kathaa = how can?
au =brahma = Brahman
sVR}m! =sarvajram = all-knowing
svRkar[m! =sarvakaraéam = the cause of all



n Svt> aTyiE}anaiUr<zTvaUcaNyt>,
n calyivnazaNme ivnaz> Syadnaiyat!. 4.

na svatau pratyabhijTananniraacatvannacanyatau |
na cacgrayavinacadnme vinacau syadanécrayat || 4]|

4. By reasons of continuous memory (as 'I', 'I'), and partlessness, and even for any
other reason, (such as) loss of support - because I am not dependent on any -
can my destruction be brought about.

n =na = not
Svt> =svatau = myself
aTyiE}anat! =pratyabhijranat = by reason of continuous memory
inr<zTvat! = niraacatvat = by reason of partlessness
n =na = not
c =ca = and
ANyt> =anyatau = from another
n =na = not
c =ca = and
Aaly =acraya = support
ivhazat! =vinacat = by destruction
me =me = my
ivhaz> =vinacau = destruction
Syat! =syat = canbe
Anaiyat! =anacrayat = without support

n zae;Plae;iv-edCDedaiiUEsae mm,
sTyErPyinlaGNyME> z6E> ikmut kiLptE>. 5.

na cofaplofavikledacchedaccinnabhaso mama |
satyairapyanilagnyambhau castraiu kimuta kalpitaiu || 5]]
5. The element of space cannot be dried, burnt, wet, or cut, even by
equally real elements like wind, fire, water, and weapons respectively.

How then can I, the pure Consciousness, be destroyed by things
imagined in (superimposed upon) Me?

n =na = no
zae; =c¢ofa = drying
Plae; =plofia = burning
ivmed =vikleda = wetting
Deda> =chedau = cutting
ictl =cit = consciousness



nEs> = nabhasa

u = pure
mm =mama = my
sTyE> =satyaiu = by the real
Aip =api = even
Ainl =anila = wind

Aif =agni

= fire

AME> =ambhau = water

z6E> =castraiu = weapons
ikm! =kim = how

%t =uta = then

KiLptE> = kalpitaiu

= imagined
5

AEaépSy iviiSy Ean< EasiUxeivRna,
kdaicUavkLpet Ea cah< ten svRg>. 6.

abharupasya vigvasya bhanaa bhasannidhervina |
kadacinnadvakalpeta bhd cahaa tena sarvagau || 6]|

6. The inert universe can never be experienced without the proximity
of Consciousness. |, the Consciousness, therefore, am present everywhere.

AEaépSy =abharipasya = (of the) insentient
iviiSy =vicgvasya = world

Ean< =bhanaa = awareness
EasiUxe> =bhasannidheu

= proximity of Consciousness
ivha =VvIina

= without
kdaict! = kadacit = ever
n =na = not
AvkLpet =avakalpeta = possible
Ea =bha

= Consciousness
c =ca = and
Ahm! =aham = I

ten =tena = therefore
sVRg> =sarvagau = all-pervading

6

nih Eanatte sAv< nteR Ean< ictae=ict>,
icTsMbNxae=ip naXyasatte tenahmOy>. 7.



nahi bhanadate sattvaa narte bhanaa cito"citau |
citsambandho"pi nadhyasadate tenahamadvayau || 7]1

7. Existence of the world cannot be without its experience. Without Consciousness
the inert world cannot be experienced. The association of the inert with
Consciousness also cannot be without superimposition. Therefore, I (the
Consciousness) am one without a second.

n =na = not
ih =hi = indeed
Eanat! =bhanat = experience
\te =ate = without
sAvm! =sattvam = existence
n =na = not
\te = ate

= without
Eanm! =bhanam = appearance
ict> =citau = consciousness

Aict> =acitau = inert
ict! =cit = consciousness
sMbNx> =sambandhau = association
Aip =api = also
n =na = not
AXyasat! = adhyasat = superimposition
\te =4ate = without
ten =tena therefore
Ahm! =aham =1

AQy> =advayal = non-dual

n dehae neiNOy< cah< n aa[ae n mnae n xI>,
mmtapirrBxTvadadlfTvaidd< ixy>. 8.

na deho nendriyaa cdhaa na praéo na mano na dhéu |
mamatéparirabdhatvadakréoatvadidaa dhiyau || 8]|

8. I am not the body, nor the sense-organs, nor the vital airs, nor the mind
nor the intellect, because these are all objects embraced by the ‘my-thought’,
or (like) the sport of 'this-thought'.



n =na = not
deh> =dehau = body
n =na = not
#INOym! = indriyam = sense-organs
c =ca = and
Ahm! =aham =1
n =na = not
aa[> =préaéau = vital airs
n =na = not
mn> =manau = mind
n =na = not
xI> =dhéu intellect
mmta =mamaté = mineness
pirrBxTvat! = parirabdhatvat = by reason of being embraced
AadlfTvat! = akréodatvat = by reason of being a sport
#dm! = 1dam = this
ixy> =dhiyau = thought

8

sa]l svaRiNvt> aeyanh< nah< kdacn,
pirfampirCDedpirtapEépPlvat!. 9.

sakné sarvanvitau preyanahaa ndhaa kadacana |
pariéamaparicchedaparitédpairupaplavat || 9] |

9. I am the witness, all-pervading and dear, and never the ego, which
has the misfortune of modifications, limitations and afflictions.

sa]l =sakné = witness
SVR =sarva = all
AiNvt> =anvitau = pervading
aeyan! =preyan = dear
Ahm! =aham = 1|
n =na = not
Ahm! =aham = 1|
kdacn =kadacana = any time
pirfam =pariéadma = modifications
pirCDed =pariccheda = limitations
pirtapE> = paritapaiu = afflictions
%pPlvat! =upaplavat = calamity



suYe=him n tZyNte E>odae;av&Ay>,
AtStSyEv s<sarae n me s<st&Rsai][>. 10.

supte“hami na dacyante duukhadofiapravattayau |
atastasyaiva saasaro na me saasartasakiiéau || 10]]|

10. Sorrow and other defects are not experienced when the ego goes to sleep.
Therefore, the circuit of mundane existence belongs to the ego alone which
constantly undergoes transmigration, etc., and not to Me who is the witness

of the ego.

suYe =supte = sleeping
Ahim =ahami = oneself
n =na = not
tZyNte =dacyante = seen
E>0 =dulkha = sorrow
dae; =dona = defects
av&Ay> =pravattayau = manifestations
At> =atau = therefore
tSy =tasya = ofit
@v =eva = alone
s<sar> =saasarau = circuit of mundane existence
n =na = not
me =me = my
s<st&R =saasarta = transmigrating
sai][> =sakAiéau = witness

10

suY> suiY<n janait nasuYe SvRjagraE,
ja¢TSvRsu;uYlna< sadytae=hmtlz>. 11.

suptau suptia na janati nasupte svapnajagarau |
Jjagratsvapnasuiupténda sakfiyato®hamataddacau || 11]|

11. One who sleeps does not know sleep. One that sleeps not (the atman),



dream and waking canot be. Therefore, | am the witness of the dream, waking
and sleep states; and | do not have these conditions.

suY> =suptau = sleeper
suiYm! =suptim = sleeping
n =na = not
janait = janati = knows
n =na = not
AsuYe =asupte = not sleeping
Svl3 =svapna = dream
jagraE = jagarau = waking
ja¢t! = jagrat = awake
Svl3 =svapna = dream
su;uYIlnam! =sufiupténam = deep sleep (dreamless)
sa]l =sakfié = witness
At> =atau = therefore
Ahm! =aham =1
Att! =atat = notthose
dz> =dacau = states

11

ivianivrit> suiYSt%Nm SvRjagraE,
tTsai][> kw< me SyuinRTy}anSy te Cy>. 12.

vijTanaviratiu suptistajjanma svapnajagarau |
tatsakniéau kathaa me syurnityajranasya te trayau || 12]]

12. Cessation of all objective knowledge is deep sleep, and the rise of it
is dream and waking. How can these three belong to Me, who is their witness,
and ever of the nature of knowledge?

ivian =vijrana = particular direct knowledge
ivrit>viratiu == cessation
suiY> =suptil = deep sleep
tt! =tat = that
jJNm = janma = rise
Svl3 =svapna = dream
jagrakE = yagarau = waking
tt! =tat =that
sai][> =sakiiéau =witness
kw< =kathaa = how
me =me = mine
Syu> =syuu = be
inTy =nitya = ever



}anSy = jranasya = of knowledge
te =te = them
Cy> =trayau =three

12

Jficevkarvta< veAa inivRkarae=hmNywa,
tiOkaranusNxan< svRwa navkLpte. 13.

naovikaravatda vettd nirvikaro®hamanyatha |
tadvikaranusandhanaa sarvatha navakalpate || 13]]

13. Being the knower of those that have the six modifications would in
no way be possible to imagine.

;foe =Rao = six
ivkarvtam! =vikaravatam = having modifications
veAa =vetta = knower
inivRkar> = nirvikarau = free of all modifications
Ahm! =aham =1
ANywa =anyath& = otherwise
tt! =tat = that
ivkar =vikara = modification
AnusNxanm! =anusandhanam = memory
svRwa =sarvatha = wholly
n =na = not
AvkLpte =avakalpate = imagine

13

ten ten ih épe[ jayte llyte mu+>,
ivkairvStunSte;amnusNxat&ta k...t>. 14.

tena tena hi ripeéa jayate léyate muhuu |
vikarivastunasteiamanusandhatata kutau || 14]]|

14. If a thing is born and disappears every moment, taking different
forms successively, then how can such a changing thing remember the changes?

ten ten =tena tena = successively different
ih =hi = indeed



épe[ =riupeéa =forms
jayte = jayate = isborn
llyte = léyate = disappears
mu-+> =muhuu = every moment
ivkair =vikari = changing
vStun> =vastunau = (of the) thing
te;am! =tefiam = of them
AnusNxat&ta =anusandhatata = remembering
k...t> =kutau = how can there be?

14

n ¢ SvjNmnaz< va OdumhRit kin,
tak ih aaguAraEavcrmawm][aE. 15.

na ca svajanmanacaa va drafndumarhati kaccana |
tau hi praguttarabhavacaramaprathamaknaéau || 15]|

15. And no one can ever see one's own birth or death. The birth is the
final moment of prior non-existence, and the death is the first moment of
later absence, respectively.

n =na = not
c =ca = and
SvjNm =svajanma =one's own birth
nazm! =nacam = death
va =va = or
Ooum! =drafidum = see
AhRit =arhati = can
kin = kagcana = anyone
taE =tau = thetwo
ih =hi = verily
aakoe =prak = prior
%Ar =uttara = posterior
AEav =abh&ava = non-existence
crm =carama = last
awm =prathama = first
][aE = khaéau = moment



15

n akaze=himTyui’'yRTakazEkbNxna,
Svakaz< tmaTmanmakaz> kw< Sp&zet!. 16.

na prakace”hamityuktiryatprakacaikabandhana |
svaprakacaa tamatmanamaprakacau kathaa spacet || 16]]|

16. The statements like ' I do not know " are illumined on the basis of
this Consciousness. How can such self-illumined Self be ever touched by
the ignorance?

n =na =not
akaze =prakace = shine (know)
Ahm! =aham =1
#it = iti = thus
%i"> = uktiu = stated
yt! =yat = which
akaz =prakéca = light
@k =eka = one
bNxna =bandhand = based
Svakazm! =svaprakacam = self-illumuning
tm! =tam = that
AaTmanm! =&tmanam = Self
Aakaz> = aprakacau = darkness(ignorance)
kwm! =katham = how
Sp&zet! =spaget =can touch

16

twa=PyaFait kae=Pye; ivcaraEavjlvn>,
AvZyayiidakaze ivcarakaeRdyavix>. 17.

tatha"pyabhati ko"pyefa vicarabhavajévanau |
avagyayaccidakace vicararkodayavadhiu || 17]|

17. Even then, this inexplicable something (ignorance) does appear as
long as one lives without discrimination. It is like the fog in the space
of Consciousness that lasts till the rise of the sun of knowledge,
born of discrimination.

twa =tatha =then



Aip =api

=even
AaEait = &bhati = appears
k> =kau = who
Aip =api = even

@;> =efau = this

ivcar =vicara = discrimination
AEav =abhava = absence
jlvn> = jévanau = lives

AvZyay> =avacgyayau = fog

icdakaze =cidakace = (in the space) of Consciousness

ivcar =vicara = discrimination
AKR =arka = sun
%dy =udaya = rise

Avix> = avadhiu = time

17

AaTma}anmhainOaj&iMEte=iSmAgNmye,
dI"RSvRe S)...rNTyete SvgRmae]aidiveema>. 18.

atmajranamahanidrajambhite”smiTjaganmaye |
dérghasvapne sphurantyete svargamokfadivibhramau || 18]|

18. In this long dream consisting of this universe, projected out of the
great sleep called ignorance of the Self, do all these illusions like heaven,
liberation, etc., arise.

AaTm =atma = Self
Alan =ajrana =ignorance
mha =maha =great
inOa =nidra = sleep
j&iIMEte = jambhite = projected out
AiSmn! =asmin = inthis
jgNmye = jaganmaye = consisting of this universe
dI"R =dérgha = long
Svlie =svapne = dream
S)...riNt =sphuranti = arise
@te =ete = these
SvgR = heaven
mae] =mokfa = liberation

Aaid =&adi = and others
iveema> =vibhramau = illusions
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_ jfajfivEagae=ymjfe miy kiLpt>,
iEiAEage sme icCe cracrivEagvt!. 19.

Jjaoajaoavibhago“yamajaoe mayi kalpitau |
bhittibhdge same citre caréacaravibhagavat || 19]|

19. This division as the inert things (worlds) and the sentient beings (jivas)
is imagined in Me, the pure Consciousness, like the moving and the
stationary things in a painting upon a portion of the wall.

jf =jada = inert
Ajf =ajada =sentient
ivEag> =vibhagau = division
Aym! =ayam = this
Ajfe =ajade = Consciousness
miy =mayi = inMe
KiLpt> = kalpitau = imagined
iEiA =bhitti = wall
Eage =bhége = portion
sme =same = even (flat)
icCe =citre = picture
cr =cara = movable
Acr =acara = immovable
ivEagvt! =vibhagavat = division

19

cETyaepragépa me sai]ta=ip n taiAvkl,
%pl][mevey< inStrvzicdMbuxe>. 20.

caityoparagarupa me sakinitd"pi na tattviké |
upalakfaéameveyaa nistaraigacidambudheu || 20]|

20. Even my witnesshood is not absolute, but is influenced with reference to
the thoughts appearing in the mind. This witnesshood is only an assumption in
the waveless ocean-of-Consciousness (that | am).

CETy =chaitya = mind
%prag =uparaaga = influence
épa =ruupaa = appearance
me = mine
sai]ta = witness-hood



Aip =api = even
n =na = not
taiAvkl = tattviké = absolute
%pl][m! =upalakfaéam assumption
@v =eva =only
#ym! = 1yam = this
inStr¥a = nistaraiga = waveless
ict! =cit = Consciousness
AMbuxe> = ambudheu = (of the) ocean

20

Amé&taBxenR me jI[IRMUR;aRif{fIrj]NmiE>,
S)igkaOenR me rag> SvalRsNXyaseivaemE>. 21.

amatabdherna me jéréérmuriaoiéoérajanmabhiu |
sphadikéadrerna me ragau svépnasandhyabhravibhramaiu || 21]]

21. There cannot be any loss to me, the ocean of Immortality, from the
rise of unreal waves, nor can the false evening clouds color me, the mountain
of pure crystal.

Amé&t =amata =immortality
ABxe> =abdheu =ocean
n =na = not
me =me = tome
JI[IR> = jérééu = loss
mU;aR =mirid =unreal
jNmiE> = janmabhit = arising
S)igk =sphadika = crystal
AOe> =adrel = (from the) mountain
n =na = not
me =me = tome
rag> = ragau = attachment
Svall =svapna = dream
sNXya =sandhya = evening
Az =abhra = clouds
iveemE> =vibhramaiu = (by the) false

21

Svépmev me sAv< n tu xmaeR nESTvvt!,



mdNySy stae=EavaU ih s¥%aitir:yte. 22.

svaripameva me sattvaa na tu dharmo nabhastvavat |
madanyasya sato"bhavanna hi sajjatirinyate || 22]|

22. Like spaceness is the nature of space, existence is my very 'nature’,
and not one of my ‘qualities’. Existence is not considered as a classifiable
quality because there is no existence apart from Me.

Svépm! =svaripam = nature
@v =eva =alone
me =me =my
sAvm! =sattvam =existence
n =na = not
tu =tu = but
xmR> =dharmau = quality
nESTvvt! =nabhastvavat = like space-ness
mt! =mat = me

ANySy =anyasya = other (than)
st> =satau = existence
AEavat! = abhavat = absence

n =na = not
ih =hi = indeed
st! =sat

= existence
jait> = jatiu = aclass
#:yte = iflyate = considered

22

Svépmev me }an< n gu[> s gu[ae yid,
AnaTmTvmsAv< va }eya}eyTvyae> ptet!. 23.

svaripameva me jranaa na guéau sa guéo yadi |
anatmatvamasattvaa va jreydjreyatvayou patet || 23]]|

23. Consciousness is my nature only and not my quality. If it is a quality,
then, the atman is knowable by it. In that case it becomes not-Self. If the
atman is not knowable, it would be non-existent.

Svépm! =svaripam =nature
@v =eva =alone
me =me = my
}anm! = jranam = knowledge
n =na = not
gu[> =guéau = quality
s> =sau =it



gu[> =guéau = quality
yid =yadi = if
AnaTmTvm! = anatmatvam = non-selfness
AsAvm! =asattvam = unrealness
va =va = or
ey =jreya = knowable
AleyTvyae> =ajTeyatvayou = unknowable
ptet! =patet = result

23

Ahmev suo< naNydNyY¥%eUEv tTsuom!,
Amdwi nih aeyae mdwi n Svt>iaym!. 24,

ahameva sukhad nanyadanyaccennaiva tatsukham |
amadarthaa nahi preyo madarthaa na svatau priyam || 24]|

24. Bliss is myself and not different. If it is different, it is not bliss at all.
For, it would not be dear if it is not for me, and if it is for me, it is not dear
by itself.

Ahm! =aham =1
@v =eva = alone
suom! =sukham = bliss
n =na = not
ANyt! =anyat =different
ANyt! =anyat =different
cet! =cet = ifitbe
n =na = not
@v =eva = atall
tt! =tat = that
suom! =sukham = bliss
AmdwRm! =amadartham = notfor me
n =na = not
ih =hi = indeed
aey> =preyau = dear
mdwRm! =madartham = for me
n =na = not
Svt> =svatau = by itself
laym! =priyam = dear
24

n ih nanaSvép< Syadek< vStu kdacn,
tSmado{f @vaiSm ivjh¥agtl— iEdam!. 25.

na hi nanasvaripaa syaddekaa vastu kadacana |



tasmadakhaéoa evasmi vijahajjagatéa bhidam || 25]|

25. One reality cannot be of many natures ever. Therefore, discarding the
differences that belong to the world, undivided do I exist.

n =na =not
ih =hi =indeed
nana =nana = many
Svépm! =svaripam = nature
Syat! =syat = ifitbe
@km! =ekam = one
vStu =vastu = Reality
kdacn =kadacana = ever
tSmat! =tasmat = therefore
Ao{f> =akhaéoau =undivided
@v =eva = alone
AiSm =asmi = lam
iviht! =vijahat = givingup
jagtl— = jagatéa = of the world
iEdam! =bhidam = differences
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prae]tapirCDedzablLyapaeh-inmRIm!,
tdslitigra liymhmekrs< mh>. 26.

parokiatéaparicchedacabalyapoha-nirmalam |
tadasétigira lakiiyamahamekarasaa mahau || 26]]|

26. That great light of Consciousness of one essence am I, indicated by the
words of the shruti as ""That Thou Art", and which is the pure One, eliminationg
the conditioning of remoteness and limitations.

praeJta = parokfiatd = remoteness
pirCDed =pariccheda = limitation
zabLy =cébalya = conditioning (mixture)
Apaeh =apoha = removing
iInmRIm! =nirmalam = pure
tt! =tat = that
Ais =asi = are
#it =1ti = as
igra =gira = word (shruti)
[Gym! = lakAyam = indicated
Ahm! =aham = 1|



@k =eka = one
rs< =rasaa = essence
mh> =mahau = great

26

%pzaNtjg¥ilviz:yacayeRiir-eemm!,
Svt> isimna*Nt< pirpU[Rmh< mh>. 27,

upacantajagajjévacifyacaryecvara-bhramam |
svatau siddhamanddyantaa paripuréamahaa mahau || 27]]|

27. That Effulgent Consciousness am I, which is Self-established, all-full,
without beginning and end, and in which the illusory ideas of the worlds, the
individual, the disciple, the teacher and God, are all extinct.

%pzaNt =upacéanta = extinct
jgt! = jagat = world
jlv. = jéva = individual
izzy =c¢ifiya = disciple
AacayR = &carya = teacher
$fir =égvara = Lord
emm! =bhramam = delusion
Svt> =svatau = Self
isim! =siddham = established
Anaid =anadi = beginningless
ANt< =antaa = end
pirpU[Rm! =paripiréam = all full
Ah< =ahaa =1

mh> =mahau = great (light of Consciousness)

27

lamIxrkve> sUi"zrdMEaejsME&t>,
AOEtmkrNdae=y< ivOdce-E&YEinRplytam!. 28.

lakiimédharakaveu sukticaradambhojasambhatau |
advaitamakarando"yaa vidvad-bhaigairnipéyatam || 28]|

28. May this nectar of non-dual Brahman, prepared by poet Lakshmidhara's



verses, which are like autumnal lotuses, be joyfully drunk by all wise men
who are like bees.

[Gmixr = lakiimédhara = Shri Lakshmidhara
kve> =kaveu = (of the) poet
sUi” =sukti = verses
zrdoee =carad = autumn
AMEaej =ambhoja = lotus
SME&t> = sambh&tal = prepared
AQEt =advaita = non-duality
mkrNd> =makarandau = nectar
Aym! =ayam = this
ivOt! =vidvat = wise
E&WE> =Dbh&igaiu = bees
inplytam! =nipéyatam = drunk

JHIG, =] 1t ] = end



